
A  l’edat  de  84  anys,  Francesc
Mas  ¡ Ros lliurá  la seva ánima al
Pare.  L’óbit  del genial compositor
de  sardánes (el  més popular  d’a
quests  últims temps, sens dubte, ¡
digníssim  successor  de  Vicenç
Bou)  es produí  el  proppassat  23
d’agost,  que  sesqueia  en  diven
dres,  a la seva Caldes de Malavella
nadiua,  quan l’astre rei començava
a  il.lurninar el nou dia...

El  mestre  Mas i  Ros aprengué
solfeig  ¡ piano a la fundació escolar
que  les monges franceses de Sant
Josep de Cluny establiren a Caldes.

Després,  1 endut  per la seva gran
devoció  per la  música, s’aná for
mant  autodidácticament.  1, a poc a
poc,  arribé  a  construir-se  una
extraordinária  cultura musical.

Francesc  Mas  i  Ros  començá
fent  música per als vells manubris,
avui  convertits  en peces de museu,
peró  que en aquella época solien
anar  molt «en dansa» pertot arreu.
Jo  encara  recordo  que  ats  anys
quaranta  la ((serenata>) deIs manu
bris  amenitzava  moltíssims  balls
de  carrer.  Més  tard,  es dedicá  a
tocar  el piano als cinemes, quan les
pel.lícules  eren mudes  i  calia  fer
quelcom  perqué  els  espectadors
no  s’avorrissin tant... També fundé
unquintet.  lcrecqueactuáenalgu
na orquestrina.  Peró la seva autén
tica  passió era la sardana, a la qual
es  lliurá  amb cos 1 ánima, un cop
acabada  la guerra, tot i que abans,
quan  tenia  24 anys, ja havia com
posat  la peça intitulada «L’Aplec de
Sant  Maurici>, inspirada en el tradi
cional  aplec que cada any se cele-

bra  a Caldes de Malavella.
Amb  «Pastora  enamorada»,

«Malavella»,  «Cancó de la Marta»,
«En Jaumet  i la Maria» (noms deis -

seus  filis),  «L’hereu Riera», «Barça
campió»,  «Mar de Palamós», etó.,
Mas ¡ Ros es consagré com a inspi
rat  autor.  1, sobretot,  amb «Tossa
bonica»,  que  ha donat  la volta  al
nlón.  Es discos d’aquesta sardana
han  batut  veritables  récords  de
venda.  1 també  cal  remarcar que
«Tossa bonica»figura a les discote
ques d’innombrables emissores de
rádio  dEuropa,  d’América...  i
ádhuc  d’Austrália!

-Homenatjat  pertot  arreu, Fran
cesc  Masi  Ros dedicá moltescom
posicions  a  llur  amics 1 admira
dors.  Així, no és res d’estrany que
trobem  entre el seu immens reper
tori,  integrat per més de dues-cen
tes  obres,  títols  com  «L’amic
Homar»,  «L’Andreu  de  Mollet>,
«Joan  i  Elena», «Margarida sarda
nista»,  «MariaConsol»,  «Per a tu,
Emília»  (aquesta, per cert, dedica
da  a la meya -esposa), etc.

Igual  que Vicenç Bou, el mestre
Mas  i  Ros comptá  (cosa que cal
valorar  molt  positivament)  amb
una  gran  quantitat  d’enemics  i
detractors  de la seva obra. O sigui,
gent  envejosa (»savis> de la música
que  no  poden arribar enlloc), que
ha  intentat fer creure que les seves
sardanes  no tenen cap valor...

«Faig una música alegre, dirigi
da  sobretot al jovent. La meya ¡n
tenció és la de ter bailar els joves i
procurar  que  vagin als aplecs a
bailar sardanes...», em deja un dia,

sense concedirgaire  importáncia a
les  critiques  d’aquests  intel.iec
tuais  de  la  música,  intel.lectuals
que  cal qualificar de «pa xucat amb
ol  i»...  -

A  les págines de l’obra «La-Sar
dana»,  publicada  lany  1970  per
editorial  Bruguera entresvolumsi

escrita  per  Josep  Mamar,  Josep
Miracle,  Albert  Jané, Lluís Albert,
Lluís  Moreno,  lsidre  Motas,  etc.,
hom  diu  que lobra  de  Mas i  Ros
s’ha  de  considerar dintre  i’escoia
«Xaxu» -  Bou, -músics popularistes
amb  els quais eh se sent identificat.

1 afegeixen els autors de «La Sarda
na»  que  «com aqueste composi
tors,  Mas ¡ Ros coincideix amb el
públic eufóric ¡ festamajoner, i sap
fer-lo saltar ¡ brincar sense compli
cacions músicais ni estétiques més
o  menys  intel.lectualitzades. A
i’hóra present. Mas i Ros capitane
ja  els programes de totes les baila
dos que s’organitzen arreu de casa
nostra...»

Francesc  Mas i Ros, una de les
sardanes del qual recordo que fou
tocada a cinc llocs diferents de Bar
celona  undiumenge  al matí (gesta
sois  comparable amb les assoiides
per  Vicenç  Bou),  era  un  home
sumament  modest-. Es creia molt
per  sota  deis  autors  considerats
clássics:  Garreta. Serra, etc.

((De  tota  manera,  orn sonto
satistet  de la  meya obra. Perqué
sense pretendre-ho, he aconseguit
l’atenció  deis  sardanistes i  les
cobies,>, em confessava una vega-
da.

L’enterrament  daquest  excep
cional  músic tingué iioç aCaidesde
Malavella  la tarda del dissabte 24
dagost,  constituint  una impressio
nant  manifestació de dol Donuiar.

Lesgiésia  parroquial de Sant Este-
ve  sompli  de gom a gom. Tothom
voigué  donar el darrer ¡ trist  adéu a
ril.iustre  compositor,  iobra  del
qual  continuará per moits anys ale-.
grant  els  aplecs,  tot  fent  vibrar
dentusiasme  els  sardanistes da
rreu  dé les terres catalanes...- Molt encertadament,.  Eduard
Font  ¡  Coll,  representant  de  la
centenária  ¡ gloriosa cobla «Mont

-  grinS)>, ha dit que «estic plenament
convençut que ei mestre Mas i Ros
ja  és história a Cataiunya. Era un
d’aqueils hornee privilegiats, que
tan  de ia sardana la dansa alegre ¡
joiosa que tant estimem els cata
lans...»
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RESUMEN DE LO PUBLICADO. La anciana condesa, su hija
la  Comendadora y su nieto Carlos, heredero del condado de Santos,
que  no había cumplido  aún los siete años, se encontraban en el
salón  cuando el  niño  sufrió  un ataque violentísimo  después de
haber  escuchado una conversación entre el escultor y el pintor que
trabajaban  en la casa, lo que hizo temer a aquellasdamas poria vida-- del pequeño.

-

«  El heredero de Santos se muere! —gritó la abuela—. Agua!
¡Agua!  1Un médico!». Los criados acudieron y trajeron agua y vina
gre-. La condesa rodó  la  cara dei  niño con ambas cosas, le dió
muchos besosyse puso a rezar. Perotodo era inútil. El niñose estre
mecía,  abria los ojos extraviados y  sin vista, que daban miedo, y

•  volvía  a quedarse inmóvil.  Al  poco rato se escapó de su boca un -

soplo  de aliento y  algunas vagas palabras por entre sus dientes
apretados:  «...  Desnuda... mi tía...» La comendadora continuó  su
camino  hacia la puerta, mientras la abuela seguía gimiendo y abra-- zando lo que parecía ya el cadáver de su nieto.

«  Hijo mío!  ¡Carlos! ¡ No te enfades! ¡Será lo que tú quierasl
—exclamó la albuela. Y mirando a su hija de un modo indefinido, pro
siguió—: Señora, él heredero de Santos se muere y con él conclqye
nuestra casa». La comendadora tembló de pies a cabeza compren
dindo  toda la enormidad de la situación. En ese momento, Carlos
se  recobró un poco, y viendo a las dos mujeres, trató de levantars,
dio  un grito de furory  continuó rugiendo: « Ver desnuda ami  tía!», y
volvió  a caer en otro  ataqúe aún más terrible  que el anterior. La
anciana  se santiguó,  cogió el  libro  de oraciones y, dirigiéndose
hacia  la puerl:a, murmuró:  «Dios  lo quiere!». Y salió.
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Data  final  d’admissió  d’instnCieS:  7  doctubre
Les  bases  d’aquesta  convocatbria  es  poden
consultar  a  la  Secretaria  del  Consell  Comar
cal  del  Ripollés  (carrer  Guárdia  11,  St.  Pau
de  Seguries)                          -

o  bé  a  la  Direccid  General  de  Política  Terri
torial  (Aragó  244,  Barcelona)
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--  Media  hora después, el conde de Santos entró en el cuarto de
su abuela, riendo: «Vaya si está gorda mi tía!», comentó. La anciana
no  contestó una palabra y el niño se marchó en busca del escultor.
La  condesa se dirigió al cuarto de su hija, hallando en él una nota
que decía: «Mi muy amada madr’e: Perdóname, pero regreso al con
vento  del  que nunca debí salir...» Antes de acabar de leerla, oyó
rodar  un carruaje que se alejaba. Cuatro años después, las campa
nas del convento doblaron por sor Isabel; la condesa murió al poco
tiempo  y el conde Carlos pereció sin descendencia al cabo de quin
ce  años, extinguiéndose -con él la noble estirpe de su Casa.
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